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This manual is for use with several different lenses,
This lens is designed for Sony ¢ mount cameras (models equipped with
APS-C sized image sensor). You cannot use on 33mm-format cameras.

WARNING

To reduce fire or shock hazard, do not expose the unit (o rain or moisture.
Do not direetly look at the sun through this lens,

[doing so might harm your eyes or cause loss of eyesight.

Keep the lens out of reach of small children.

There is danger of accident or injury.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)

This symbol on the product or on its puckaging indicates that
this product shall not be treated as houschold waste. Instead it
shall be handed over 1o the applicable collection point for the
recyeling of electrical and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could otherwise

be caused by inappropriate waste handling of this product, The reeyceling of
nuterials will help o conserve natural resources. For more detailed information
about recycling of this product. please contact your local Civie Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

For the customers in the U.S.A.

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.
OPERATION IS SUBIECT TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
{1y THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, AND
(2 THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY INTERFERENCE RECEIVED.
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUSE UNDESIREDR
OPERATION.

CAUTION

You are cautioned that any changes or modilications not expressly approved
in this manual could void vour authority o operate this cquipment.

NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Cluss B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, wses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and vsed in accordance with the
instructions, may cause harmful interference 1o radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not oceur in a particular
installation. If this equipment does cause harmtul interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and o, e user 1s cncouraged W Iy W correct e imierierence by v vi
mare of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenn,

Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit ditferent from that 1w which the

receiver 1s connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV weehnician for help,

For the customers in Canada

This Cluss B digital apparitus complies with Canadian ICES-003,
e P (e i S P | S W S S R TR Ve W]
Notes on use

* Do not leave the lens in direct sunlight. If sunlight is focused onto a nearby

object, it may cause a fire. If circumstances necessitate leaving the lens in direct
sunlight, be sure to attach the lens cap.

Be carcful not 1o subject the lens to mechanical shock while attaching it.

Always place the lens caps on the lens when storing.

Do not keep the lens in a very humid place for a long period of time to prevent mold.

Afler attaching the lens, do not carry the camera by halding the lens,

Do not touch the lens contacts. If dirnt. etc., gets on the lens contacts, it may
interfere or prevent the sending and receiving of signals between the lens and the
camera, resulting in operational malfunction.

Precautions for flash use

+ With certain of lens/flash combinations, the lens may partially block the light of
the Mash, resulting in a shadow at the bottom of the picture. When using a built-
in camera flash, make sure to remove the lens hood and shoot from at least Im (3.3
feet) away from your subject,

* The built-in flash cannot be used with DT 11-18mm F4.5-5.6. Use a separately
sold fash,

Vignetting

* When you use lens. the corners of the screen become darker than the center. To
reduce this phenomena (called vignetting), close the aperture by 1 1o 2 stops.

+ With certain of lens/lilier combinations, the frame of the filter may block the
incident radiation. This may significantly lower the light intensity when shooting
with the aperture wide open (low F-stop). Take test photographs at ditferent
aperture settings for best results, (DT 11-18mm F4.5-5.6 only)

Condensation

If your lens is brought directly from a cold place to a warm place,

condensation may appear on the lens. To avoid this, place the lens in a plastic

bag or something similar. When the air temperature inside the bag reaches
the surrounding temperature, take the lens out,

Cleaning the lens

» Do not touch the surface of the lens directly.

= If the lens gets dirty, brush off dust with a lens blower and wipe with a soft,
clean cloth (Cleaning Cloth KK-CA (optional} is recommended).

+ Do not use any organic solvent, such as thinner or benzine, o clean the lens or
the camera cone,

Names of parts

1...Zooming ring 2...Focal-length index 3...Lens contacts 4.. . Mounting
index 5...Focal-length scale 6...Focusing ring 7...Distance scale”
8...Distance index”

T DT 11-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F3.53-6.3 only

[E] Attaching/detaching the lens

To attach the lens (See illustration [F]-[1].)

1 Remove the rear and front lens caps and the camera body cap.

* You can attachfdetach the front lens cap in two ways, (1) and (2). When you
attach/detach the lens cap with the lens hood attached, use method (2),

2 Align the orange index on the lens barrel with the orange
index on the camera {(mounting index), then insert the lens
into the camera mount and rotate it clockwise until it locks.

* Do nat press the lens release button on the camera when mounting the lens,
« Do not mount the lens at an angle.

To remove the lens (See illustration [E]-[2].)

While pressing and holding the lens release button on the
camera, rotate the lens counterclockwise until it stops, then
detach the lens.

Attaching lens hood

It is recommended that you use a lens hood 1o reduce flare and ensure
maximum image quality.

DT 18-70mm F3.5-5.6:

Fit the hood into the mount on the end of the lens barrel and
rotate the hood clockwise until it clicks.

DT 11-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F3.5-6.3:

Align the red lines on the lens hood and the lens. Turn the hood

clockwise until the red line on the lens meets the red dot on the

hood and it clicks into place.

* When using a built-in camera flush, make sure to remove the lens hood to avoid
blockage ol the flash light,

« If a marking (red line, red dot, etc.) is provided. attach the lens hood properly.
Otherwise, the lens hood may interfere with the desired effect or may appear in
piciures.

« When storing, turn over the lens hood and place it onto the lens backwards,

[3] Zooming

Rotate the zooming ring to the desired focal length.

I3 Focusing

When using the auto focus, the camera focuses the lens automatically.

When focusing manually, set your camera to the manual focus and rotate the

focusing ring while looking through the viewtinder. The focus signal in the

viewlfinder indicates the current degree of the focus.

* The focusing ring can be rotated slightly past the infinity to provide accurate
focusing under various operating temperatures, Do not rotate the focusing ring
all the way to the end when focusing manually, even at infinity, Look through the
viewfinder and set the focus precisely,

+ For Lens model DT 18-200mm F3.5-6.3. the focusing ring rotates the opposite
way thun the other DT Zoom lenses.

Specifications
Equivalent Mini HMaxienum Dimensions
Name 3smm-format | Lens groups- | Angle of klj:::r;u'zn AT Minimum | Filter diameter (maximum Mass
{Model name) focal length™ elements view"' 9 f-stop {mm) diameler x height) (g (0z.)}
{m (feet)) {X) )
(mmy) {mm (in.))
DT 11-18mm s _ - : - Approx. 83x80.3 | Approx. 360
5-2 2. °-76° 2 123 1/22-29
F4.556 (SALT118) | 0% el SR B s = (3 3/8x3 1/) (12 11/16)
DT 18-70mm . = . Approx. 66x77 Approx. 235
- - 2230 2 25 [122-3 55 Sk
F3.5.5.6 (SAL1870) | ' o [l e Lo & (2 5/853 1/8) (8 5/16)
OT 18-200mm B . Approx. T3x83.5 | Approx. 405
- -15 g k 0.27 f122-40 62 i
F3.5-6.3 (SAL18200) | 2 0" e Lo (2 7/8x3 3/8) (14 5/16)

** “The values for equivalent 33mm-format facal length and ungle of view are based on Digital Single Lens Reflexs Cameras equipped with an APS-C sized image sensor.

** Minimum focus is the shortest distance from the image sensor 1o the subjeet.

* This lens is equipped with a distance enceder, The distance encoder allows more accurate meusurament (ADI) by using a flash for ADL

+ Depending on the lens mechanism., the focal length may change with any change of the shooting distance. The focal length assumes the lens is focused at infinity.
1 £ £l ¥ i ¥ £

Included items: Lens (1), Front lens cap (1), Rear lens cap (1), Lens hood (1}, Set of printed documentation

Designs and specifications are subject to change without notice.

X is a rademark of Sony Corporation,




DT 18-70mm F3.5-5.6:
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DT 11-18mm F4.5-5.6: DT 18-200mm F3.5-6.3:

DT 18-70mm F3.5-5.6: DT 11-18mm F4.5-5.6,

DT 18-200mm F3.5-6.3:

Ce manuel est desting & étre wilisé pour plusieurs objectifs différents.

Cet objectil est congu pour les appareils & monture ¢ Sony (modéles équipds
d'un capteur d'image au format APS-C). Vous ne pouvez pas " utiliser avee
des appareils photos au format 35 mm,

AVERTISSEMENT

Pour prévenir les risques d*électrocution ou d'incendie. n'exposez pas cet
appareil i la pluie ou i la moisissure.

Ne regardez pas dircctement le soleil & travers le convertisseur,

Ceci peut causer des Iésions visuelles ou entrainer la perte de lu vue,

Gardez I"objectif hors de portée des enfants en bas dge.

en raison des risques d'accident ou de blessure inhérents,

Traitement des appareils électriques et électroniques

en fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systemes de collecte sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indigque
que ce produit ne doit pas étre traité avee les déchets ménagers, 11
doit étre remis i un point de collecte approprié pour le recyclage des

dquipements électriques et électroniques. En s assurant que e produit est bien mis

au rebut de manitre approprice. vous aideres i prévenir les conséquences négarives
potentielles pour I"environnement et la santé humaine. Le recvelage des matériaux
aidera i préserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire
au sujet du reeyelage de ce produit. vous pouvez contacter votre municipalité, votre

déchetterie ou e magasin ol vous aves acheté le produit.

Pour les clients au Canada

C

‘et appareil numdérique de la classe B est conforme i a norme NMB-003 du Canada.
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Remarques sur I'utilisation

a

-

Ne luisses pas Pobjecul en plein soleil. Sila lumicre du soleil est réfléchic surun
abjet sitné & proximité, ceci risque de provoguer un incendie. $i toutefois vous
dever laisser I'objectif en plein soleil, veillez it fixer le capuchon sur 1 objectif.
Weilles ine pas soumettre objectif & un choe mécanique lorsque vous le fixes,
Places toujours le capuchon sur "ohjectif avant de le ranger.

Ne Jaissez pas "objectil dans un endroil trés bumide pendant une période

afin d"éviter la formation de moisissure,

prolong
Aprés avoir lixé Uobjectif, ne portes pas I"appareil photo par Iobjectit.

Ne touchez pas les contucts de Vobjectif, Side la saletd, ere.. se trouve sur les contacts
dle Pobjectif, cela isque de poser un probléme ou d’empécher la réception et 'envoi de
signauy entre I"objectif ¢t I"appareil photo, provoguant ainsi un dysfanctionnement,

Précaution concernant I'utilisation du flash

.

Dhans le cas de certaines combinaisons objectilfilas
du flash, ce qui 2

h, Tohjectl peut partiellement bloguer 1 lumitre
ree U ommbre en has de imige

Laomsgue vass wilises un flash intéaré, veillez 3

setirer e puare-soleil et i prendre T photo & u "aw modns T (3.3 preds)
Le Mash intégré ne peut pas éure utilisé avee le DT 11-18mm F4.5-5.6. Utilisez

un flash vendu séparément.

Vignetage

Lorsque vous utilisez objectl, les coins de I'éeran peuvent " assombrir par rappon
au centre. Pour réduire ce phénomene (appelé vignetage). ouverture doit &tre réglée
i wne valeur comprise entre 1 et 2 par rapport & La position de fermeture complie,
Avec cerlaines combinaisons objectifffiltre. la monture du filire risque de bloguer les
rayonnements incidents, Ceci risque de réduire considérablement intensité lumineuse
lors de la prise de vue avee un diaphragme complétement ouvert {ouverture de
dinphragme géométrique faible). Effectues des essais de photos avee différents réglage:
du diaphragme pour obtenir des résultas optimums. (DT 11-18mm F4.5-5.6 uniguesnent)

Condensation

Si votre objectil est déplacé directement d'un endroit froid & un endroit

[

haud, de la condensation risque de se former sur 'objectit. Pour éviter ce

phénoméne, placez objectif dans un sac plastique ou autre. Sortez
I"objectif du sac lorsque Ta température de air & Uintérieur du sac a atteint la
tempdrature ambiante.

Nettoyage de I'objectif

Ne touchez pas directement la surlace de objectf,

Si Fobjectif est sale, climinez la poussiére avec une souftletie et essuyes-le avec un
chiffon doux et propre {le chifton de nettoyage KK-CA (en option) est recommands).
Nutilisex aucun salvant organigue, tel quun diluant ou de 1 essenee pour
nettoyer Mobjectil ou le cone de appareil.

TS P W R |
Noms des piéces

1...Bague du zoom 2. Repere de la longucur focale 3...Contacts de
I"objectif 4.. . Repere de montage 5...Echelle de longueur focale 6... Bague
de mise au point 7., Echelle de mise au point® 8., Index de distance*
*ODT 11-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F3.5-6.3 uniguement

[E] Fixation/retrait de I'objectif

Fixation de I'objectif (Voir I'illustration [F]-[1].)

1 Retirez les capuchons d'objectif situés & I'avant et Parriére,
ainsi gue le capuchon de 'appareil photo.

* Vous pouver fixerdétacher le capuchon avant de deux fagons. (1) et i2).
Lorsque vous fixew/détacher le capuchon dobjectil alors que le pare-soleil
esten place, wilisez la méthode (2),

2 Alignez le repére orange situé sur la monture de I'objectf
sur le repére orange de I'appareil (repére de montage), puis
insérez I'objectif dans la monture de 'appareil et tournez-le
dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il se blogue.

* N'appuyez pas sur le bouton de déblocage de Iobjectif de I'appareil
lorsque vous fixez I'objectif.
* Ne fixez pus I'objectif de travers.

Retrait de I'objectif (Voir I'illustration [F-[2].)

Tout en appuyant et en maintenant enfonceé le bouton de
déblocage de I'objectif sur I'appareil, tournez 'objectif dans le
sens anti-horaire jusqu'a la butée, puis détachez I'objectif.

Fixation du pare-soleil

Il est recommandé d utiliser un pare-soleil afin de réduire la lumiére parasite
et d’assurer une qualité d'image maximale.

DT 18-70mm F3.5-5.6:

Insérez le pare-soleil dans la monture située & I'extrémité de
I'objectif et tournez-le dans le sens horaire jusqu'au déclic.

DT 11-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F3.5-6.3:

Alignez les lignes rouges situées sur le pare-soleil et 'objectif.

Tournez le pare-soleil dans le sens horaire jusqu’a ce que la ligne

rouge de I'objectif se trouve sur le point rouge du pare-soleil et

que celui-ci émette un déclic de mise en place.

* Lorsgue vous utiliser un fash intégré, veillez i retirer le pare-soleil afin d'éviter
que la lumigre du flash ne soit bloguée.

* Siun marquage (ligne rouge, point rouge, etc.) est présent, lixez le pare-soleil
correctement, Sinon. le pare-soleil risque de perturber 1"effet souhaité ou
dupparaitre sur les images,

* Lorsque vous le rangez, retournez le pare-soleil et places-le sur 'objectil’ &
"arritre.

[3] Utilisation du zoom

Tournez la bague du zoom pour obtenir la longueur focale de
votre choix.

[3 Mise au point

Lorsque vous utilises la mise au point automatique. I"appareil photo fait la mise au

point automatiquement au niveau de Iobjeetit,

Pour effectuer une mise au point manuelle, régler votre apparcil en mode de mise au

point manuelle ¢t tournez la bague de mise au point tout en regardant dans le viseur.

Le signal de mise au point dans le viseur indique le degré actuel de mise au point.

= Libague de mise au point peut étre tournée Iégtrement au-deli de Uinfing afin
d*obtenir une mise au point précise i diverses températures de fonctionnement,
Ne tournez pas la bague de mise au point au maximum lorsgue vous effectucy
une mise au point manuelle, méme sur Uinfini. Regarder dans Te viseur et réglez
L mise au point avec précision,

* Pour les modiles d objectil 1I¥T 18-200mm F3.5-6.3, a bague de mise au poing
towrne dans le sens inverse de celui des autres objectifs DT Zoom.

Este manual ¢s aplicable a distintos objetivos.

Este objetivo estd diseiado para cdmaras de montura Sony o (modelos
equipados con sensor de imdgenes de tamano APS-C). No se puede wtilizar
en cimaras de formato de 35 mm,

ADVERTENCIA

Zari reducir el riesgo de descargas eléetricas, no exponga la unidad 2 Ta Hovia
ni a la humedad.

No mire directamente el sol o través de este objetivo.

De lo contrario, podria daiar sus ojos o causar una pérdida de su vista,
Mantenga el objetivo fuera del alcance de los nifios,

Fixiste riesgo de sulrir dafios o un accidente.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos
al final de su vida util (aplicable en la Union Europea
y en paises europeos con sistemas de recogida
selectiva de residuos)

Este simbolo en el equipo o ¢l embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos domésticos
normales, sino gue debe entregarse en el correspondiente

punto de recogida de compos eléctricos y electrdnicos. Al asegurarse de

ue este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a prevenir las
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana que
podriun derivarse de la incorrecta manipulacidn en ¢l momento de deshacerse
de este producte, Elreciclaje de materiales ayuda o conservar los recursos
naturales. Para recibir informacidn detallada sobre el reciclyje de este
producto, pongase en contacto con ol ayuntamiento, ¢l punto de recogida mis
cercano o el establecimicnto donde ha adquirido el producto.
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Notas sobre el uso

= MNoexpongi el objetive i L oz solar directa. Sienfoca la luz solar directa a un
objeto cercano. puede provocar incendios, Si las circunstancias exigen dejar el
objetive expucsto a la luz solar directa, asegirese de colocar la tapa del objetivo.

Procure no ¢xponer el ohjetivo a golpes mientris lo coluca.

Colugue sicmpre Tas tapas del objetivo en el mismo en el momento de guardarlo,

Mo guarde el abjetivo en un lugar muy himedo durante un largo periodo de
liempo para evitar la aparicidn de moho.

Despuds de colocar el objetivo, no transporte Ty cdmara sostenienda ol ohjetivo,

Mo Logue Tos comtactos del ohjetive. 5§ éstos se ensucian, os posible que ello
interficra o impida el covio v Lo recepeidn de sefiales cnire el ohjetivo v la
camara. lo que podria ecasionar un Tallo en ¢l funcionamiento.

Precaucion en el uso del flash
* Con algunas combinaciones de objetive ¥ flash. el objetivo puede bloguear parcialmente
la luz del flash, Jo que podria provocar una sombra en la parte inferior de la imagen. Al

usar una camara con flash incorporade, asegtdnese de exiraer el parsol y omar fotografias

dlesibhe comao minime o de distmeia desde ol motive,
= MNoves posible utilizir o fash integrade con DT 11-18mm F4,5-3.6. Utilice un
flash adguirido por separado.

Vifieteado

= Siutiliacel objetivo, las esquinas de Ja pantadla se voelven méds oscuras que el centro.
Pura redueir este fendmeno (llamade vifieteado), cicrre la abertura de 122 puntos,

* Can algunas combinaciones de filirofobjetiva, el cuadro del filtro pucde bloguear
las radiaciones accidentales. De este modo se redueird de manera significativa
la intensickid de Ta lwe cuando se tomen imdgenes con @] diafragma muy abierio
(I-stop bijo), Para obtener mejores resultados, haga folografias de prueba con
aberturas diferentes. (sdlo para DT 11-18mm F-L5-5.0)

Condensacion

Siel objetivo se traslada directamente de un lugar frio a4 uno cilido, es
posible que aparezea condensacion en el misme. Para evitarlo, coloque ¢l
objetivo en una bolsa de plistico o similar, Cuando la temperatura del interior
de Ta bolsy alcance la wemperatura ambiente, extraiga ¢l objetivo.

Limpieza del objetivo

* Notogue la superlicie del objetivo directamente.

* Siclobjetivo se ensucia. utilice un soplador para eliminar el polve del ohjetive v
limpiclo con un pafo suave ¥ limpie (serecomicnda el pafio de limpicza KK-CA
apcionitlh.

* Noutilice disolvenies orgdnicos como diluyentes o bencing para limpiar ¢]
objetive o el cono de Ta cimara.

Nombres de las piezas

1...Anillo de zoom 2.__Indice de distancia focal 3. .Contactos del objetivo
4...Indice de montaje 5.. . Escala de distancia focal 6... Anillo de enfoque
7...Eseala de distancia® 8...indice de distancia™ ’

© Solo para DT L-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F31.5-6.3

[E] Colocacién/extraccion del objetivo

Para colocar el objetivo (consulte la ilustracion [£]-

)

1 Extraiga las tapas frontal y posterior del cbjetivo y la tapa del
cuerpo de la camara.
+ Pucde colocar o extraer la tapa frontal del objetivo de dos modos, (1T y (2),
Cuando cologque o extraiga la tapa del objetivo con el parasol colocadn,
utilice el métoda (2).

2 Alinee el indice naranja del tambor del objetivo con el indice
naranja de la camara (indice de montaje) v, a continuacién,
inserte el objetivo en la montura de la camara y girelo hacia
la derecha hasta que quede encajado.

+ No pulse el boton de liberacion del abjetivo de la cimara cuando monte el
ahjetive.

= MNoomonte el objesive inclinada,

Para extraer el objetivo (consulte la ilustracion [E]-[2].)

Gire el objetivo hacia la izquierda hasta que se detenga mientras
mantiene el botén de liberacion del objetivo pulsado v, a
continuacion, extraigalo.

Colocacioén del parasol

Es recomendable utilizar un parasol para reducir los reflejos v earantizar
i caludud de imagen.

DT 18-70mm F3.5-5.6:

Inserte el parasol en la montura del extremo del tambor del
objetivo y gire el parasol hacia la derecha hasta que haga clic.

DT 11-18mm F4.5-5.6, DT 18-200mm F3.5-6.3:

Alinee las lineas rojas de la cubierta del objetivo con el objetivo.

Gire la cubierta hacia la derecha hasta gue la linea roja del

objetivo se ajuste en el punto rojo de la cubierta.

+ Coando atilice una camara con Nash incorporado. asegirese de exteaer el parisol
para evitar el blogueo de L luz del flash.

= Sieniste una marea (1mea roja, punte rojo, ete.), fije la cubierta del objetivo
correchinmente. Sino, es posible que L cubierta impada el elec deseado o puede
que aparesci en las fotogralios,

= Cuande la guarde, gire el parasol v coléquelo al revés en el objetivo.

[3] Utilizacién del zoom

Gire el anillo de zoom hasta |a distancia focal gque desee.

[3 Enfoque

Cuando utilice el enfoque awtomitico, la cimara enfocard el objetivo
autemdticamente,

Cuando enfoque manualmente, ajuste la cimara en ¢l moda de enfogue
manual v give el anillo de enfoque mientras mira a través del visor, La seful
de entoque del visor indica el grado actual de enfoque.

-

Elanille de enfoque puede girarse ligeramente lasta el infinito para propareionar
un enfoque adecuade en diferentes temperaturas de funeionamicnto. No gire
elamille de enfoque por completo hasta el final cuando enfogque manualmente.
incluso al infinito. Mire o ravés del visor y ajuste el enfogue con precisian.

Pary ¢l modelo de objetivo DT 18-200mm F3.5-6.3. el anillo de enlogue gira en
sentido contrario que el resto de abjetivos 1T Zoom,
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Spécifications Especificaciones
o i i I Dimensiones
s . L‘ong_ueur cale Elément en Mise au point . Diamétre | Dimensions (diamélre : Dlstan(:lal - Elementos R Enfoque i - | i
Mom {Désignation | équivalente au do | Angle de inimale™? Agrandissement | Valeur dufiltre | maximum x hauteur) Polds Mombre (Nombre | (mm) equivalente — Angulode | . . | Ampliacion F-stop | Diametro de (diametro Peso (g)
i . | groupes de o minimale ) - A & - : L
* ue maximum (X f minimale (g (on.)) del modelo al formato de 35 i vision maxima (X) minimo filtro (mm) | méximo x altura)
du modéle) format 35 mm Fobjectit L (m (pieds)) x) {mm} {mm (po)) 9 ) objetivo (m) (mm)
{mm) mm

S o 16,5-27 12415 | 104576° | 0.25(0.8) 0,125 122-29 7 g PRehS, . | Bpvion a0 il 16.5-27 12.15 104°-76° 0,25 0,125 £22-29 77 Aprox. 83x80.5 | Aprox. 360

F4.5-5.6 (SAL1118) T : ’ (3 3/8x3 1/4) (12 11/16) F4.5-5.6 (SAL1118)
nvi inviron 233 g _

e 27-105 9.11 76723 | 03812) 0,25 £/22-36 55 e Mg 27-105 9-11 76°-23° 038 0,25 £22-36 55 Aprox. 66x77 | Aprox. 235
F3.5-5.6 (SAL1870) . ) ' (2 5/8x3 1/8) (8 5/16) F3.5-5.6 (SAL1870)

pil ity U] 27-300 13-15 76°-8° 0,45(1.5) 0,27 122-40 62 Bavkon (2000 | SIionss Sl e 27-300 1315 76°-8° 0,45 027 £/22-40 62 Aprox. 73x85.5 | Aprox. 405
F3.5-6.3 (SAL18200) o o . (2 718x3 3/8) (14 5/16) F3.5-6.3 (SAL18200)

' Les valeurs pour une longueur focale et un angle de vue au format équivalent & 35 mm sont basées sur des appareils photos reflex numériques a un objectif équipés d'un
capteur d'image au format APS-C.

*? La mise au point minimale est la distance la plus courte entre le capteur d’image ct le sujet.

+ Cet objectif dispose d’un encodeur de distance. L'encodeur de distance permet d'effectuer des mesures plus précises (ADI} en utilisant un fash pour I"ADL
+ Selon le mécanisme d'objectif, la longueur focale peut varier en fonction de la distance de prise de vue. La longueur focale suppose que I"objectif est réglé sur infini.

Articles inclus: Objectif (1), capuchon d’objectif avant (1), capuchon d’objectif arriére (1), pare-soleil (1), Jeu de documents imprimés

*' Los valores de la distancia focal equivalente al formato de 35 mm y al dngulo de vision se basan en cimaras réflex digitales de objetivo dnico equipadas con sensor de

imdgenes de tamano APS-C.

*2 El enfoque minimo es la distancia mds corta desde el sensor de imdgenes al motivo.

+ Este objetivo estd equipado con un codificador de distancia El codificador de distancia permite una medicidn mds exacta (ADI) a través de un flash para ADL

+ En funcion del mecanismo del objetivo, es posible que la distancia focal varie si la distancia de toma de imagen también lo hace. La distancia focal asume que el objetivo estd

enfocado al infinito.

La conception et les spécifications peuvent étre modifies sans préavis

O est une marque commerciale de Sony Corporation.

Elementos incluidos: Objetivo (1), tapa frontal del objetivo (1). tapa posterior del objetivo (1), parasol (1), juego de documentacion impresa

El diseiio y las especificaciones estdn sujetos a cambio sin previo aviso.

X s una marca comercial de Sony Corporation.
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#8" (mm)
DT 11-18mm
F4.5-5.6 16.5-27 12-15 104°-76° 0.25 0.125 1122-29 77 #] 83x80.5 #] 360
(SAL‘I 1 18)
DT 18-70mm
F3.5-5.6 27-105 9-11 76°.23° 0.38 0.25 122-36 55 2] 66x77 £] 235
(SAL1870)
DT 18-200mm
F3.5-6.3 27-300 13-15 76°-8° 0.45 0.27 122-40 62 #] 73xB5.5 27 405
(SAL18200)
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